Faucet installation procedures / Procédures d'installation de robinet

13/8”
Hole size / Grandeur du trou

1. Screw hot hose(12) and cold hose(13) on the faucet. FAUCETS - ROBINETTERIE

Screw pipe(7) on the faucet.

Visser le tuyau chaud(12) et le tuyau de froid(13) sur le robinet.
Visser la conduite(7) sur le robinet.

F-3521-3

SINGLE-HOLE LAVATORY FAUCET
Push pop-up included

Stainless steel construction,

Ceramic cartridge,

Deluxe finish,

Cartridge covered by a 25-year

limited warranty,

Easy installation,

2. Place O-Ring(6) below faucet.

Placer I'anneau d’étanchéité(6) dessous le robinet.

ROBINET DE LAVABO MONOTROU
Bonde a poussoir incluse
Construction en acier inoxydable,
Cartouche de céramique,

Fini luxueux,

Cartouche couverte par une garantie
limitée de 25 ans,

Installation simple,

Flow rate chart
Tools You May Need Diagramme de débit

3. Screw lock nut(10), metal washer(9) and rubber washer(8) onto the pipe(7)
by screws(11).
Connect the supply hose(not included) on the hot hose(12) and cold hose(13).

Serrer le contre-écrou(10), le joint de métal(9) et le joint d’étanchéité(8) sur le
tuyau(7) avec la vis(11).

Raccorder le tuyau d'alimentation(non inclus) sur le tuyau chaud(12) et le
tuyau de froid(13).
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— For more information, visit our web site www.bathdepot.ca/kebo-brand

Pour plus d'information, visitez notre site web www.baindepot.com/marque-kebo
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Push pop-up installation / Installation de la bonde mécanique

Body / Corps

Gasket / Joint 1. Install pop-up body and gasket into the hole.

Installer le corps de la bonde mécanique et le joint dans le trou.

2. Install washer, plastic washer and lock nut onto pop-up body
from underneath the basin.
And then tighten lock nut.

Installer le joint d'étanchéité, la rondelle de plastique et le contre-écrou
sur le corps de la bonde mécanique par le dessous du lavabo.
Et puis serrer le contre-écrou.

Washer / Joint d'étanchéité

< Plastic washer
\/ Rondelle de plastique
Lock nut / Contre-écrou

A —

3. Screw outlet pipe on the body.

Visser le tuyau de sorti sur le corps.

Outlet pipe
Tuyau d'évacuation

Replacement parts / Pieces de remplacement

Faucet spec.
Spécifications du robinet
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NO Description Quantity |Factory No. RP No.
Numéro |Description Quantité [Numéro d'usine Numéro de RP.
1 Body / Corps 1
2 Ceramic cartridge / Cartouche de céramique 1 RP-CART35BY
3 Fix ring / Anneau de fixation 1
4 Cap / Coupole de finition 1
5 Handle / Poignée 1
6 O-Ring / Anneau d'étanchéité 1
7 Pipe / Tuyau 1
8 Rubber washer / Joint d'étanchéité 1
9 Metal washer / Ecrou de métal 1
10 Lock nut / Contre-écrou 1
11 Screw / Vis 2
12 23-5/8" hose (Hot) / Tuyau de 23-5/8" (Chaud) 1
13 23-5/8" hose (Cold) / Tuyau de 23-5/8" (Froid) 1
14 Rectifier / Redresseur 1
15 Allen screw / Vis hexagonale 1
16 Button / Bouton 1
17 Allen key / Clé hexagonale 1
18 Water saving / Economiseur d'eau 1




